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Faisant partie des « écrivains éclectiques » de la « Génération de la Ronde »,
mouvement littéraire haïtien de la fin du XIXe et du début du XXe siècle, Georges
Sylvain a su « butiner les fleurs pour produire son miel », ainsi qu’il le dit lui-même.
Comme le prônait le mouvement auquel il appartenait, il s’est inspiré des fables de La
Fontaine pour critiquer les mœurs du gouvernement et la vie quotidienne de la société
haïtienne de l’époque. Écrites en créole haïtien, puis traduites en français par l’auteur,
les fables de Georges Sylvain sont racontées par Mylène Wagram de manière très
vivante sur un CD. Elles sont adaptées au contexte rural et culturel propre à Haïti dans
les années 1900.
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